THULOS®

WE MAKE THINGS BIG
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DEPILADORA FACIAL
FACIAL HAIR REMOVER

TH-HWO013

Por favor, lea cuidadosamente este manual antes de usar el tostador por primera
vez. Guarde el manual para futuras consultas.

For you safety and continued enjoyment of this product.
Always read the instruction book carefully before using.
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Estimado cliente,

Agradecemos la confianza depositada en nuestra marca THULOS®.
Nuestro principal empefio es ofrecer articulos excelentes, manteniendo los
mas estrictos controles de calidad y cumpliendo todas las normativas vigentes
de seguridad.

ADVERTENCIAS

e Mantener fuera del alcance de los nifios.

e No utilizar sobre piel irritada. Suspenda su uso si se produce irritacion
de la piel.

e Tenga precaucion cuando lo use alrededor de los ojos.

¢ No enjuague el cabezal de corte bajo el agua.

¢ No sumerja la unidad bajo el agua.

e Almacene en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

¢ No conecte la bateria de forma inadecuada, no la cargue ni la arroje al
fuego. La bateria puede explotar o tener fugas.

e Deseche las baterias viejas de acuerdo con todas las regulaciones
locales aplicables.

INSTALAR / CAMBIAR BATERIAS

e Retire la tapa (Imagen 1). IMAGE 1 A
e Tome la seccion superior de la Q
unidad con una mano, la mitad / g M \) —re “A
inferior con la otra, y separela i 7*’”'
(imagen 2) para mostrar el R
compartimento de la bateria. MAGE 2
e Coloque una bateria tipo AA en S -
el compartimiento, | ..~ J{{_'_“-Qj)ﬂ/&?
asegurandose de que el polo "‘.V/-’(’}/ "’ \ [‘,\

positivo (+) esté orientado
correctamente.



e Deslice / vuelva a colocar la
carcasa inferior de la unidad en
su lugar (Imagen 2).

COMO USAR

e Retire la tapa (Imagen 1). IMAGE 3
e Deslice el interruptor ubicado : 2 NPT W
en el costado de la unidad (e ._.z‘*;—— O S
o .  ———_

hacia arriba a la posiciéon "ON" N
(Imagen 3). La luz se

. J
\.

encenderd automdaticamente

cuando la unidad esté en |IMAGEA4

1 1\
. . o’ au . R\\
funcionamiento. "‘(ﬁ/ K‘ A\
e Presione suavemente 2 |emm=== G

cabeza de la unidad contra su

piel. La unidad no debe estar
en angulo. Continde haciendo
pequeinos movimientos
circulares para eliminar el vello
no deseado (Imagen 5).

e NOTA: Es normal que el
cabezal se caliente con el uso

LIMPIEZA (Asegurese de que la unidad
esté apagada)

e Gire el cabezal giratorio de

IMAGE 5

depilacion en sentido
antihorario y levantelo
(imagen 4).

e Después de cada uso, el
cabezal con un cepillo
(incluido) para retirar los O\ &
residuos de cabello. < -‘>\,/(




GUIA DE USO RAPIDO

1. Retire la tapa (Imagen 1). IMAGE 1 .
Pl 4
; &
) o) A
m—— ) ===
‘n—--r-"fr /

2. Instale la bateria: Sujete la B IMAGE 2
seccién superior de la unidad |- !:__.._:) LT
con una mano, la mitad inferior - il | ¢ ocomn [*‘
con la otra, y separela (imagen \.—// 1 3
2).

3. Encienda la unidad: IMAGE 3
simplemente deslice el

interruptor dorado hacia arriba | /e

)
. o NG
(imagen 3). /

4. Para eliminar el vello: utilicelo

con movimientos circulares
(imagen 4).

IMAGE 4

CONDICIONES DE GARANTIA

Este aparato esta cubierto contra cualquier defecto de fabrica.

El aparato se cambiara siempre y cuando esté dentro del plazo de
Cambio y se devuelva con todos sus accesorios y embalaje.

La garantia serd valida siempre y cuando el aparato vaya acompanado
De su factura o ticket de compra donde salga reflejado el aparato, o
también su tarjeta de garantia debidamente cumplimentada y sellada.
4. El aparato estard exento de garantia (no cubierto) cuando:
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4.1. El aparato tenga sefiales de golpes y/o caidas.
4.2. El aparato presente signos de mal uso.
4.3. El aparato presente signos de uso excesivo.
4.4. El aparato esté manipulado inadecuadamente.
4.5. No tenga documento acreditativo (tarjeta, ticket o factura
compra).
4.6. El aparato no se ha usado segun las instrucciones de uso.
NOTAS:
e Bajo ningun concepto se hard cambio directo o abono directo sin
antes revisar el aparato y las causas por las que se ha averiado.
e Aparato de higiene personal, lo cual si el aparato no viene totalmente
limpio ni se repara ni se toca, se devuelve al usuario tal cual.

NORMAS DE PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

Este aparato no se debe desechar con los residuos domésticos

cuando finalice su durabilidad, sino que se debe ofrecer a un

centro de reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos

domeésticos. Este simbolo en el aparato, manual de instrucciones

B VY embalaje le avisa de este aspecto importante. El/los materiales

utilizados en este aparato se pueden reciclar. Mediante el reciclaje

de electrodomésticos, usted contribuye a fomentar la proteccion del

medioambiente. Consulte a sus autoridades locales para obtener informacion
acerca del punto de recogida.
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We appreciate the confidence placed in us when purchasing this THULOS®
product. Our main commitment is to offer excellent items, maintaining the
strictest quality controls and complying with all current safety regulations, in
order to present a perfect and safe product for domestic use.

Read this instruction manual carefully and save it for later reference. If you
deliver the device to third parties, also deliver this instruction manual.

WARNING

e Keep out of reach of children.

e Do not use on irritated skin. Discontinue use if skin irritation occurs.

e Exercise caution when using around eyes.

Do not rinse trimmer head underwater.

Do not submerge unit underwater.

Store in a cool dry place when not in use.

Do not connect battery improperly, charge, or dispose of in fire.
Battery may explode or leak.

e Dispose of old batteries according to all applicable local regulations.

INSTALLING / CHANGING BATTERY

e Remove the cap (Image 1). IMAGE 1
e Grab the upper section of the ; D,
unit with one hand, the bottom , '. —r ”ig
half with the other, and pull e
apart (image 2) to reveal the ,
battery chamber. S AGE 2
e Place 1*AA battery into the )
compartment, making sure the | .~ | {:‘”W-Q&//[«‘f
positive pole (+) is facing the | 7 g "‘.\
bottom of the unit. ‘
e Slide/snap the unit's bottom
casing back into place (Image 2).




HOW TO USE

Remove the cap (Image 1).
Slide the switch located on the
side of the unit upward into
the "ON" position (Image 3).
The light will automatically
turn on when the unit is "ON"
Gently press the head of the
unit flat against your skin. The
unit should not be on an angle.
Proceed making small circular
motions to remove unwanted
hair (Image 5).

NOTE: It is normal for the head
to become warm with use.

CLEANING (Be sure unit is off)

Twist the rotating hair removal
head counter-clockwise and
lift off (image 4).

After each use, clean the head
by using a brush (included) to
wipe away the hair residue.

QUICK START GUIDE

1. Remove the cap (Image 1).

IMAGE 3

IMAGE 4

IMAGE 5

IMAGE 1




2. Install battery: Grab the upper IMAGE 2

section of the unit with one | . Lt——w__:_—f) e iy

hand, the bottom half with the il e ji{;_,_',; l?

other, and pull apart (image 2). w/’(:f ‘\

3. Turn unit on: Just slide gold E IMAGE 3

switch upward (image 3). S i “
s O)

4. Toremove hair: Usein acircular
motion (image 4).

IMAGE 4

WARRANTY CONDITIONS

1. This appliance is covered against any factory defects.

2. The device is changed for a new one as long as it is within the change
period and is returned with all accessories and packaging in good
condition.

3. The guarantee will be valid as long as the appliance is accompanied by
your invoice or purchase ticket where the exact device and model, or
your warranty card duly completed and sealed, is reflected.

4. The appliance will be exempt from warranty when:

4.1. The appliance has signs of knocks and / or falls.
4.2. The appliance shows signs of misuse.
4.3. The appliance has signs of overuse.
4.4. The appliance is improperly handled.
4.5. No supporting document. (Card, ticket or invoice).
4.6. The appliance has not been used in accordance with the
instructions for use.
NOTES:



e Under no circumstances will direct change or direct payment be
made without first reviewing the device and the causes for which it
has failed.

e Personal hygiene device, so do not repaired or touched if the device
is not completely clean, is returned to the user as is.

GUIDELINES FOR PROTECTION OF THE ENVIRONMENT

This appliance should not be put in to the domestic garbage at the
end of its durability, but must be offered at a central point for
there cycling of electric and electronic domestic appliances. This
symbol on the appliance, instruction manual and pack again put
your attention to this import an tissue.

The materials used in this appliance can be recycled. By recycling of used
domestic appliances you contribute important push to the protection of our
environment. Ask your local authorities for in formation regarding the point of
recollection.
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www.thulos.com

thulos@thulos.com

Servicio Técnico / Technical Service:
sat@grupothulos.com

X @ CEO
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